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ENGLISH

Title VI Notice to Public

It is the Washington State Department of Transportation’s (WSDOT) policy to assure that no person shall, on the grounds of race,
color, national origin, as provided by Title VI of the Civil Rights Act of 1964, be excluded from participation in, be denied the benefits
of, or be otherwise discriminated against under any of its programs and activities. Any person who believes his/her Title VI protection
has been violated, may file a complaint with WSDOT's Office of Equity and Civil Rights (OECR). For additional information regarding
Title VI complaint procedures and/or information regarding our non-discrimination obligations, please contact OECR’s Title VI
Coordinator at (360) 705-7090.

Americans with Disabilities Act (ADA) Information

This material can be made available in an alternate format by emailing the Office of Equity and Civil Rights at wsdotada@wsdot.wa.gov
or by calling toll free, 855-362-4ADA(4232). Persons who are deaf or hard of hearing may make a request by calling the Washington
State Relay at 711.

ESPANOL

Notificacion de Titulo VI al Pablico

La politica del Departamento de Transporte del Estado de Washington (Washington State Department of Transportation, WSDOT) es
garantizar que ninguna persona, por motivos de raza, color u origen nacional, segun lo dispuesto en el Titulo VI de la Ley de Derechos
Civiles de 1964, sea excluida de la participacion, se le nieguen los beneficios o se le discrimine de otro modo en cualquiera de sus
programas y actividades. Cualquier persona que considere que se ha violado su proteccion del Titulo VI puede presentar una queja
ante la Oficina de Equidad y Derechos Civiles (Office of Equity and Civil Rights, OECR) del WSDOQOT. Para obtener mas informacion
sobre los procedimientos de queja del Titulo VI o informacion sobre nuestras obligaciones contra la discriminacién, comuniquese con el
coordinador del Titulo VI de la OECR al (360) 705-7090.

Informacion de la Ley sobre Estadounidenses con Discapacidades (ADA, por sus siglas en inglés)

Este material puede estar disponible en un formato alternativo al enviar un correo electrénico a la Oficina de Equidad y Derechos
Civiles a wsdotada@wsdot.wa.gov o llamando a la linea sin cargo 855-362-4ADA(4232). Personas sordas o con discapacidad auditiva
pueden solicitar la misma informacién llamando al Washington State Relay al 711.
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Paspen VI O6wecTBeHHOe 3a8BIeHNe

Monntuka OenapTameHTa TpaHcnopTa wrtaTa BawmnHrtod (WSDOT) 3ak1t04aeTCcs B TOM, YTO6bI UCK/IOUYUTL SIt06ble Cayvan
OMCKPMMUHALMM NO NPU3HAKY Pachl, LiBETA KOXKM UJIM HALMOHAIbHOTO MPOUCXOXKAEHMS, KaK 3TO NpegycMoTpeHo Pasaenom

VI 3aKoHa 0 rpakaaHcKux npasax 1964 roaa, a TakXXe cay4dyan HelONYLLEHMS YYaCcTUs, JIMLEHUS IbFOT UK Apyrue Gopmbl
OUCKPUMUHALMM B paMKax 10601 13 CBOMX MPOrpamMMm 1 MeponpuaTuit. Jlloboe anuo, KOTopoe CHMTAET, YTO ero CpeAcTBa 3almThbl
B paMKax pasfena VI 66111 HapyLleHbl, MOXET NoAaTh »Kanoby B BeJoMCTBO Mo BonpocaM paBeHCTBa U rpaxkaaHckmnx npas WSDOT
(OECR). Ons pononHnTenbHomn nHdopmaLmm o npoueaype nofaqm >kanobbl Ha HecoboaeHue Tpe6oBaHuit pasaena VI, a Takxke
noJly4eHns MHGOPMaLIMKM O HalLMX 0653aTeNIbCTBaX No 60pbbe C AUCKPUMMHALIMEN, MOXKANYNCTA, CBAXKMUTECH C KOOPAMHATOPOM
OECR no pasgeny VI no tenedpony (360) 705-7090.

3akoH CLUA o 3awuTe npas rpakgaH ¢ orpaHMyeHHbIMU BO3MOXXHOCTAMM (ADA)

OTY MHbOPMaLLMIO MOXKHO NOJTy4YUTb B afibTepHAaTUMBHOM dopMaTe, OTNPABUB 3N1EKTPOHHOE NMCcbMO B BegomMcTBO No Bonpocam
paBeHCTBaA U rpakAaHCKuMX npas no agpecy wsdotada@wsdot.wa.gov nam no3soHMB nNo 6ecnaatHomy TesiepoHy 855-362-
4ADA(4232). Tnyxue 1 cnabocablwallme anua MoryT cAenaTh 3anpoc, NO3BOHMB B CMELMAIbHYIO OMCMETYEPCKYIO C/Y>KBY
wTaTa BawmHrtoH no HoMmepy 711.(4232). Mnyxue 1 cnabocsibilalme Anua MoryT cAenaTh 3anpoc, MO3BOHUB B CNeLMabHYo
OMCNeTYepCKYo CNy>X6y wTaTa BawmHrToH no Homepy 711.
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Thoéng bao Khoan VI danh cho céng ching

Chinh sach ctia S& Giao Théng Van Tai Tiéu Bang Washington (WSDOT) 12 bdo dam khdéng dé cho ai bj loai khoi su tham gia, bj tur
khuéc quyén lgi, hodc bi ky thi trong bat cr chuong trinh hay hoat déng nao vi ly do chiing tdc, mau da, hodc nguén géc qudc gia, theo
nhu quy dinh trong Muc VI ctia Dao Luat Dan Quyén nam 1964. B4t cr ai tin rang quyén bao vé trong Muc VI cla ho bi vi pham, déu
c6 thé ndp don khi€u nai cho Van Phong Bao Vé Dan Quyén va Binh Ding (OECR) ctia WSDOT. Muén biét thém chi tiét lién quan dén
thu tuc khi€u nai Muc VI va/hodc chi tiét lién quan dén trach nhiém khong ky thi cia chdng toi, xin lién lac v&i Phéi Tri Vién Muc VI cla
OECR s6 (360) 705-7090.

Théng tin vé Dao luat Ngudi My tan tat (Americans with Disabilities Act, ADA)

Tai liéu nay c6 thé thuc hién bing mot hinh thirc khac bing cach email cho Van Phong Bao Vé Dan Quyén va Binh Ding wsdotada@
wsdot.wa.gov hodc goi dién thoai mién phi s8, 855-362-4ADA(4232). Ngudi diéc hodc khi€m thinh cé thé yéu cau bang cach goi cho
Dich vu Tiép dm Ti€u bang Washington theo sé 711.
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Ciwaanka VI Ogeysiiska Dadweynaha

Waa siyaasada Waaxda Gaadiidka Gobolka Washington (WSDOT) in la xaqiijiyo in aan gofna, ayadoo la cuskanaayo sababo la xariira
isir, midab, ama wadanku kasoo jeedo, sida ku goran Title VI (Qodobka VI) ee Sharciga Xaquugda Madaniga ah ah oo soo baxay 1964,
laga saarin ka gaybgalka, loo diidin faa'iidooyinka, ama si kale loogu takoorin barnaamijyadeeda iyo shaqooyinkeeda. Qof kasta oo
aaminsan in difaaciisa Title VI la jebiyay, ayaa cabasho u gudbin kara Xafiiska Sinaanta iyo Xaquugda Madaniga ah (OECR) ee WSDOT.
Si aad u hesho xog dheeraad ah oo ku saabsan hanaannada cabashada Title VI iyo/ama xogta la xariirta waajibaadkeena ka caagan
takoorka, fadlan la xariir Iskuduwaha Title VI ee OECR oo aad ka wacayso (360) 705-7090.

Macluumaadka Xeerka Naafada Marykanka (ADA)

Agabkaan ayaad ku heli kartaa gaab kale adoo iimeel u diraaya Xafiiska Sinaanta iyo Xaquuqda Madaniga ah oo aad ka helayso
wsdotada@wsdot.wa.gov ama adoo wacaaya laynka bilaashka ah, 855-362-4ADA(4232). Dadka naafada maqgalka ama magalku ku adag
yahay waxay ku codsan karaan wicitaanka Adeega Gudbinta Gobolka Washington 711.




If you have difficulty understanding English, you may, free of charge, request language assistance services by calling 360-705-7090 or
email us at: wsdotada@wsdot.wa.gov

ESPANOL - SPANISH

Servicios de traduccién

Aviso a personas con dominio limitado del idioma inglés: Si usted tiene alguna dificultad en entender el idioma inglés,
puede, sin costo alguno, solicitar asistencia linglistica con respecto a esta informacion llamando al 360-705-7090,

o envie un mensaje de correo electrénico a: wsdotada@wsdot.wa.gov
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pycckuit - RUSSIAN

Ycnyru nepesoga

Ecnv BaM TpyZAHO NOHUMATb aHI/IMACKUIA A3bIK, Bbl MOXKETE 3aNpoCcUTb 6ecrniaTHbIe S3bIKOBble
YyCNyru, no3BoHMB no tesnedoHy 360-705-7090, nam Hanmcae HaM Ha 3/IEKTPOHHYO No4vTy: wsdotada@wsdot.wa.gov

tiéng Viét - VIETNAMESE
cac dich vu dich thuat

Né&u quy vi khéng hiéu tiéng Anh, quy vi cé thé yéu cau dich vu trg gitip ngdn ngilt, mién phi,
b3ng cach goi s6 360-705-7090, hodc email cho ching tbi tai: wsdotada@wsdot.wa.gov
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Adeegyada Turjumaada

Haddii ay kugu adag tahay inaad fahamtid Ingiriisida, waxaad, bilaash, ku codsan kartaa adeegyada caawimada luugada adoo wacaaya
360-705-7090 ama iimayl noogu soo dir: wsdotada@wsdot.wa.gov
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WSDOT Policy for Working with Tribes

WSDOT has a unique relationship with tribes due to their legal status, rights reserved through
treaties, and cultural interests throughout the state. Tribes retain many sovereign rights

that are guaranteed under treaties and federal laws. WSDOT maintains as government-to-
government relationship with 35 federally recognized Tribes. We recognize that each federally
recognized Tribe is a distinctly sovereign nation. WSDOT employees will consult with Tribes
on all decisions that affect their rights and interests. Consultation is independent from the
public involvement process. Our goal is to create durable intergovernmental relationships
that promote coordinated transportation partnerships in service to all of our citizens. Each
reservation in the state constitutes a bordering jurisdiction for state agencies and projects
may be subject to various Tribal permits or approvals.

Treaty Rights

Between 1853 and 1856, treaties were negotiated with tribes in the Washington Territory.
In these treaties, tribes reserved a number of rights, including the “right of taking fish, at all
usual and accustomed grounds and stations,” which was “further secured to said Indians,

in common with all citizens of the Territory.” This phrase is at the heart of the tribal treaty
fishing right, and has given rise to the important concept of “usual and accustomed areas” of
the treaty tribes, or “U&A areas.” These areas may extend beyond a tribe’s reservation land
and also apply to landless tribes. Supreme Court decisions and federal law have affirmed the
continued validity of treaties. Federal agencies are bound by their trust responsibility and
may require a project to address impacts to tribal treaty rights before issuing a permit. Early
consultation with affected tribes is recommended to identify and resolve issues and thereby
avoid delays in permitting.

It is important to note, however that tribal areas of interest for consultation are not limited
U&A areas. Tribal Consultation Area maps are available on the GIS Workbench. A summary of
court adjudicated tribal fishing areas is available in the WSDOT Model Comprehensive Tribal
Consultation Process for the National Environmental Policy Act.
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https://wsdot.wa.gov/engineering-standards/all-manuals-and-standards/manuals/wsdot-model-comprehensive-tribal-consultation-process-national-environmental-policy-act
https://wsdot.wa.gov/engineering-standards/all-manuals-and-standards/manuals/wsdot-model-comprehensive-tribal-consultation-process-national-environmental-policy-act

Chapter 530 Working with Tribes

530.03 Section 401 Water Quality Certification by Tribes

In Washington State, two agencies (EPA and Ecology) and twelve tribes have Section 401
certification authority. The EPA has Section 401 certification authority in Indian county on
behalf of Tribes who do not have “treatment in a similar manner” as a state and on Federal
lands with exclusive jurisdiction within the state of Washington. Indian country includes
lands within reservation boundaries, trust lands exterior to reservation boundaries, Indian
allotment lands, and dependent Indian communities (see 18 U.S.C. 1151 for a full definition of
Indian country). Find tribes with Section 401 certification authority on EPA's Tribes Approved
for Treatment as a State webpage. Ecology is authorized to make Section 401 certification
decisions for activities on all other federal, public (non-federal) and private lands in the state.
See Chapter 430 for background on surface water quality standards and documentation and
the WSDOT Stormwater & water quality webpage for Section 401 certification.

Similar to the Department of Ecology, tribes may provide “Certified,” “Certified Subject to
Conditions,” or “Denied Without Prejudice” determinations for activities covered by certain
Nationwide permits (NWPs) within their jurisdiction. Contact the tribe for more information
on these permits.

530.04 Section 106 Consultation

Tribes have a consultation role under Section 101 and 106 of the National Historic
Preservation Act (NHPA). A Tribal Historic Preservation Office (THPO) can be established

by the tribe pursuant to the NHPA and assert jurisdiction otherwise exercised by the SHPO
on Indian lands. The following tribes have certified THPOs: Confederated Tribes of Colville,
Confederated Tribes of Chehalis, Lummi Nation, Makah Nation, Nooksack Tribe, Port Gamble
S'Klallam Tribe, Samish Indian Nation, Sauk Suiattle Indian Tribe, Skokomish Indian Tribe,
Spokane Tribe of Indians, Squaxin Island Tribe, Stillaguamish Tribe of Indians, Suquamish Tribe,
Swinomish Indian Tribal Community, and Confederated Tribes and Bands of Yakama Nation.

WSDOT must consult with tribes on projects located within a tribe’s Consultation Area.
Section 106 consultation usually occurs during the design/environmental review phase
of a project; see Chapter 456 for background on Section 106.

530.05 Archaeological Resources Protection Act Permit

Under federal statute, tribal governments approve this permit when the project or activity

is on tribal trust land. The Bureau of Indian Affairs issues the permit. See Chapter 456 for
background on cultural resources and the WSDOT Federal, State, and Local Permits webpage
for details on this permit and statutory authority. Contact Bureau of Indian Affairs, Portland
Office, and the affected tribe(s) for details on how to apply.
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https://www.govinfo.gov/content/pkg/USCODE-2011-title18/html/USCODE-2011-title18-partI-chap53-sec1151.htm
https://www.epa.gov/tribal/tribes-approved-treatment-state-tas#regulatory-tas
https://www.epa.gov/tribal/tribes-approved-treatment-state-tas#regulatory-tas
https://wsdot.wa.gov/engineering-standards/environmental-guidance/stormwater-water-quality

Working with Tribes Chapter 530

530.06 Hydraulic Project Approval

The Washington State Department of Fish and Wildlife (WDFW) requires a Hydraulic Project
Approval (HPA) for all non-tribal entities performing HPA activities on tribal trust lands and
reservations. Several Tribes, such as the Yakama Nation, also issue approvals similar to an
HPA. If you have a project on tribal trust lands or reservation, contact the Tribe's natural
resources office and WDFW's biologist assigned to the project to determine whether an HPA
and/or similar tribal approval applies. We recommend you coordinate with WDFW and the
Tribe to ensure that any permit conditions are not in conflict with one another. Because of
the complicated nuances of state, tribal, and federal law and jurisdiction, we recommend you
discuss any questions of jurisdiction with ESO’s Assistant Attorney General.

530.07 Tribal Law

On reservation land, tribal laws may require permits and approvals similar to those required
by counties and cities. These permits and approval are required when WSDOT works outside
of the highway right of way on the adjacent reservation land. In cases where WSDOT has

an easement rather than ownership, the tribe may retain jurisdiction to issue permits and
approvals. Examples of permits that may apply include Tribal Environmental Policy Act
(TEPA) determinations; critical areas approvals; clearing, grading, and building permits; land
use approvals; noise variances; and utility permits. Contact the WSDOT Tribal Liaison for
assistance in coordinating tribal permits on reservation land.

530.08 Permit Assistance

WSDOT'’s Tribal Liaison is a central resource for tribal access and problem solving on natural
or cultural resource issues relating to tribes for regions and offices that do not have a
dedicated Tribal Liaison position. Consultation area maps for tribes are available on the GIS
Environmental Workbench.

See the WSDOT Tribal contacts webpage for tribal contacts. The WSDOT Centennial Accord
Plan includes WSDOT's Executive Order E 1025.01 on Tribal Consultation.

See the WSDOT Tribal contacts for tribal contacts, links to tribal treaties, relevant statutes,
and Centennial Accord Plan and Communication and Consultation Protocols and includes
WSDOT's Executive Order Protocols. The WSDOT Centennial Accord Plan includes WSDOT's
Executive Order E 1025.01 on Tribal Consultation. Contact tribal government for assistance
with permits or approvals on projects that may affect tribal lands.
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https://wsdot.wa.gov/about/contacts/tribal-contacts
https://wsdot.wa.gov/sites/default/files/2021-10/WSDOTCentennialAccordPlan5mb.pdf
https://wsdot.wa.gov/sites/default/files/2021-10/WSDOTCentennialAccordPlan5mb.pdf
https://wwwi.wsdot.wa.gov/publications/policies/fulltext/1025.pdf
https://wsdot.wa.gov/about/contacts/tribal-contacts
https://wsdot.wa.gov/sites/default/files/2021-10/WSDOTCentennialAccordPlan5mb.pdf
https://wsdot.wa.gov/sites/default/files/2021-10/TribalManual.pdf
https://wwwi.wsdot.wa.gov/publications/policies/fulltext/1025.pdf
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